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Llibret premiat ~er "LO RAT-PENAT" en lo dobló d' á cuatre 
y el plat de gloria 

'P'RÓLE.eH 

Diálech p illát al '' ol: 
en t r e Quico Caüa mél 
y Vi santet Caragól. 

-¡Che, Sento! ¿,tu per asíº? ... 
-¡Home, que cuasolitat! 

Es el cas, qu' el mes pasat -
yo dos voltes te ensornihi. 

Al so Cheroni el del vi, 
per tu li vaig preguntar, 
y el home em ,-a contestar ... 

-¿,Qu' era un perdut'? 
-No; al re,·és 

Qu' esta ves fet un iizglés 
y teníes pa menchar. 
- ¿,Veus la chent com esajera 
y sinse saber perqué 
sol pegarte un volapié 
ó micha lagartijera? 

Tot asó me desespera. 
-Y ú mi també. 
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-Poro, calla: 
que cuant yo vecl1a ¡rcpallu! 
al bruto del so Cheroni. 
que no me fasa el butoni 
Perque ardix com eixa falla. 

-Y ara que narles d' aixó: 
¿,quin es el sicn ificat 
d' eixa falla que han posat 
á cuatre homens y un vagó~ 
-Que no hu saps'? 

-Te die que no. 

-¡Eu! ¡míra qu' es cosa rara! ... 
F ijat un poc y repara, 
que si no hu saps d' así un rato 
t' en pots anar á qu' el <<Tato», 
te traga els ulls de la cara. 

-Pues, mira Sento, no hu se. 

-Pues eres un burro Quico. 

-No em faltes, cara de mico 

-¿,T' has ofes~ 
-No. 

-Sí. 
-tPerq uéL. 

-Entonses, te ho contaré, 

-Sento, ¡mira á eixe bnlco! ... 

-¡Cuanta chica en un montó! ... 
-¿,Ch iques dius'? ¡si ya son Yellcs! 

-Bueno .. . obri les orellcs 

que allc'.t va la explicasió. 
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E.X'PL 1e~s1 ó 

-Eixe vagó tan polit 
que ni ~t tirs el J'an anar, 
es, ó vol sicnificar 
el tren dz'recte tí .Madrü. 

Eixe siiíor presumit 
que pareix que no fá res, 
es un dignísirn marqués 
qu' en envechable tesó, 
fará rnourer el vagó 
tan sert corn ú y dos son tres. 

Els que tiren, representen 
á Atanens y Sosietats. 
¡son tots homens nomenats!. .. 
-~Y trauran lo qu' ells intenten~ 

-¿,Si ho traurán~ ¡primer reventen 
que s' hu -deixen de les mans! 
Els cuatre, corn bons chermans, 
sols desichen la victoria 
y si pera ells es la gloria 
¿,que será pa els valensiáns"? 

-¡Eu! Sento, me fas callar 
en la tehua explicasió. 
¡Ya hu se tot! 

~¿,Tn -reus~ meló. 
-¡Si parles com Castelar! 

-No es que me sapia explicar; 
pero, qui defén lo seu, 
si es presís, tirará el llen 
y sinse p·or lluntarú: 
qui no te raho, callará 
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pues no pot alsar la veu. 
-¿.Per aixó llunta el marqués'? 
-Per aixó llunta eixe noble 
que vol honrar al seu poble 
donantli nom y dinés. 

Y achudat per eixos tres 
que fan lo qu' el marqués fa, 
cuant dignen els cuatre: ¡Oh ... y ... va!. .. . 
desde el sentre de Madrit 
á la Valensia del Sit. 
el tren directe vindrá. 

-Veig que te saps esplicar. 
-Die, lo que han dit els falleros; 
pero ... 

-¡No em vingues en peros! 
-¡Huey! ¿.me vols deixar parlar'? 

-Per mí pots escomensar. 
-Está be. ¿,Tu dus dinés~ 
-¿.Perque ho dius'? 

-¡Eu! yo per res, 
-¿,Tn vols parlar'? ¡recaüót! 
-Mira.· .. aném á ferse un gót 
á la salud del marqués. 

-Ans de tot, vullch saber yo 
eixe marqués com se diu. 
-Pues du el nom de é~te hermós riu 
que crehua á la poblasió. 

Presidí una exposisió 
que cloná molt que parlar, 
es dignisim militar 
é industrial de rnols <.linés ... 
-¡Rechudes, ya se qui es! 
¡Sento, ya te póts callár! 
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QtJINTE.TE.S 

AViS 

Si no tenim que fer.res, 
cregam á un home de pes 
y fuixcam d' els apretons 
perq u' en estes ocasións 
perillen molt els ... dinés. 

Numérica 

El dillúns, dos amichs nos 3 
se mencharen pera pos 3 
vint lliures de pa rec 8, 
dos salchiches, un bese 8 
y quinse dotxenes d' os 3. 

A~róstica 

t-zjes el favor lleehidor, 
>l comprar este llibret, 
t:echirlo y quedarte quiet: 
trjS que s' ofendrá l' autor 
cni Ji dius qu' está mal fet. 

En monosílabas 

En lo mon, tot hom me vol. 
Per mí, hia seis, fam y do\. 
Socl1 res y tot: fem y flor. 
Soch llurn que brill mes qu' el sol. .. 
~.Saps qui soch'? ¡Yo soeh el or! 
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En fuga de vocales 
P.p. t. IU y M.yc.ll. 

q .. ' n .1 m.rc.t v.n t.v.11.s,. 
.st. q .. t.r. s. nt.tl.s 
p.rq .. m.r.nt .st. f.IL 
1. t.c.r.n 1.s m.m.11.s 

' . . . . . 
Mentres la chent riu y ba- lla, 

un tarém un poc lapa - lla. 
pera que ardixca ben pron - te, 
y cuant manco es done con - te 
no q ucde f3.0mbra de fa · lla. 

Encadená 
Si me dihuen que me ric, 

ric per no saber plorár, 
plorár, no: primer callár: 
callár lo mateix q u' el chic, 
cuant li donen ele mamár. 

Numérica 

El fill del tío Nar 6, 
fa temps qu' es troba. inde 6 
en la venta del' a!) 

y diu, que si no es pre 6, 
no vol vendrela hasta ai1 !J. 

Epigramática 
Al sego Roch Bernabé, 

Ji digué el sego Blay Llista: 
-l\II' alegre Je vor-et be, 
y Roch, al punt respongué: 
-Tgualment. Hasta la Yista. 
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ME.NtlDE.NSIE.S 

Cansóns barrechaes 
Toda.s las Marías, son 

más dulces que el cara1uelo, 
y la nzchua es per desf?;rasia, 
mes ap;ra que uu rot d' agüelo. 

Na.ce en el campo la flor, 
nace la pel'la. en el Inar, 
y naz"x la dona en la terra, 
pera no poder callár . 

Mira lo que estás ha<.:iendo 
reina y duef'la de mi amor, 
pues, así no 's pot estár 
perque ve molt mala ulor. 

Epígrames 
Li agrá tant ú Burseló, 

el meló, que tot el día 
á sa cosina María 
li está clien :-Trau,rneló. 

Al pasar un soterrár, 
-z,QLti es el mort~ 'ªpreguntar 
Tofo! Collins, 

Y sef'lalant l' ataut 
li contestá Pep Can út. 
- ¡El que va Jins! 

.:-::· 
-:·:· ·:·:· 

A l nasút Chorrli Barn bú. 
una chata 1i lJa clit huí: 
-El tros que te solJnt á tu 
¡cuanta falta rne fa ú mi! 
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lm~renla: : 11 ~~ : : lilo~ralía 
F. GUILLEID GOBBONELL 

GUILLEM SOROLLA, 39 

V~LE/'H~I~ 

G v 

Medalla de plata en la Exposición 

- - - Regional Valenciana - - -

- - de 1909 y Nacional de 1910 - -

: : : : Etiquetas colgantes : : : : 
de todas clases para el comercio 

: Lechos-cromo para el envase : 
: : : de pasa y otras frutas : : : 

... Etiquetas engomadas ... 
: y perforadas, diferentes orlas : 
azules y oro en sobres de 10hojas 

Facturas, Membretes, Cartas, So
bres, Circulares, Talonarios, etc. 
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